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Przeglad produktu (LG 164)

Instrukcja obstugi

Uchwyt

Dzwignia blokujgca uchwyt
Tabliczka znamionowa
Elementy amortyzujace

o> w2

Uwaga: Pomigdzy uchwytem a ptytg silnika znajduje
sie 6 amortyzatorow. Patrz Sprawdzanie elementow
amortyzujgcych na stronie 9.

6. Zatyczka oleju elementu mimosrodowego
7. Element mimos$rodowy

8. Paski zabezpieczajgce

9. Rama zabezpieczajaca

10. Punkt podnoszenia

11. Pasek klinowy

12. Zbiornik oleju hydraulicznego

13. Dzwignia przepustnicy

14. Wskaznik bagnetowy oleju hydraulicznego
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Przeglad produktu (LG 204)

1. Kluczyk zaptonu, tylko w silniku Hatz z rozruchem 7. Tabliczka znamionowa
elektrycznym 8. Element mimosrodowy
2. Uchwyt 9. Zatyczka oleju elementu mimosrodowego
3. Dzwignia przepustnicy 10. Paski zabezpieczajace
4. Zbiornik oleju hydraulicznego 11. Rama zabezpieczajaca
5. Elementy amortyzujgce 12. Punkt podnoszenia
Uwaga: Pomiedzy uchwytem a ptyta silnika znajduje 13. DZWIg,n I? blokujaca uchw.yt )
sie 6 amortyzatorow. Patrz Sprawdzanie elementow 14. WSkaZ”'!‘ bagnetowy oleju hydraulicznego
amortyzujgcych na stronie 9. 15. Pasek klinowy

6. Instrukcja obstugi
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Przeglad silnika

Ttumik
Zbiornik paliwa
Zakretka zbiornika paliwa

Swieca zaptonowa

Filtr powietrza

Dzwignia przepustnicy

Raczka linki rozrusznika

Zbiornik oleju / pretowy wskaznik poziomu oleju
9. Wyigcznik silnika

10. Korek spustowy oleju silnikowego

11. Instrukcja obstugi

© N O WN =2

Opis produktu

Ten produkt to prowadzona dwukierunkowa
zageszczarka ptytowa, stuzgca do zaggszczania
umiarkowanie grubych i gtebszych warstw ziarnistego
gruntu.

Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do profesjonalnej
pracy. Uzywaé produktu do napraw i konserwacji
podjazdoéw, $ciezek i parkingéw. Dzigki opcjonalnemu
zestawowi produkt moze by¢ réwniez uzywany do
uktadania kostki brukowej. Nie uzywa¢ produktu do
innych zadan.

Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ i prawidtowo
korzysta¢ z produktu. Produkt moze
spowodowa¢ powazne obrazenia ciata lub
$mier¢ operatora lub innych oséb.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac sig¢ z
trescig niniejszej instrukcji obstugi.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac sig z
trescig niniejszej instrukcji obstugi.

@ Uzywac¢ ochronnikéw stuchu.

Stosowac¢ obuwie ochronne.

Paliwo: Nalezy stosowa¢ benzyne
bezotowiowg z maksymalng zawartoscia
E0-E10 § etalonu na poziomie 10%.
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Whytacznie paliwo o niskiej zawartosci siarki.

Reczne uruchamianie.

A%

Rozrusznik elektryczny.

Poziom oleju hydraulicznego.

z
[oF

Produkt zaczyna wibrowaé.. Symbol
potozenia dzwigni przepustnicy.

Ryzyko odniesienia obrazen. Zachowa¢
ostrozno$¢ w poblizu paska napgdowego.

Ryzyko odniesienia obrazen, jesli uchwyt
spadnie na operatora. Zablokowac¢ uchwyt w
pozycji podniesione;j.

Gorgca powierzchnia.

Punkt podnoszenia na ramie
zabezpieczajgcej.

Q@ Bppl

Emisja hatasu do otoczenia zgodna z
dyrektywa WE. Poziom hatasu emitowanego
przez urzadzenie jest okreslony w rozdziale
Dane techniczne na stronie 27 oraz na
tabliczce znamionowej.

(©
3

o
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Niniejszy produkt jest zgodny z
obowigzujacymi dyrektywami wspolnoty
europejskiej.
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<
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Przejecha¢ do przodu.

Przejechaé do tytu.

\4‘.;
0 -«

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg specjalnych
wymogow certyfikacyjnych dla niektérych rynkéw.

Tabliczka znamionowa

Husauarme'
Husqvarna
561 82 Huskvarna
Sweden
Opersting messlog | Rated powsr kW

° A® M Ce®

Typs
Art.No.
[®)

\ /
®® WEEY

Year of Mig

Ser.No. Made in Bulgaria

O

Typ produktu
Numer produktu
Waga produktu
Numer seryjny
Producent

Moc znamionowa
. Rok produkcji

ODPOWIEDZIALNOSC ZA PRODUKT

Zgodnie z przepisami dotyczacymi odpowiedzialnosci za
produkt nie ponosimy odpowiedzialno$ci za szkody
spowodowane przez nasz produkt, jesli:

No o~ wN =

+ produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

+ produkt jest naprawiany przy uzyciu czesci
niepochodzgcych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

* produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

+ produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.
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Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sa uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZENIE: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko powaznych obrazen, $mierci
operatora lub uszkodzenia otoczenia w
wyniku nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje ryzyko
uszkodzenia materiatéw lub urzadzenia w

wyniku nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

Uwaga: stosuje sie, aby przekaza¢ wigcej informacii,
ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczyta¢

nastepujace ostrzezenia.

» Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem w
przypadku nieostroznego postepowania lub
nieprawidtowego korzystania. Produkt moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mier¢
operatora lub innych oséb. Nie uruchamiaé
urzgdzenia bez uprzedniego przeczytania i
zrozumienia tresci Instrukcji Obstugi.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen i
polecen

» Zgodnos$c¢ ze wszystkimi obowiazujgcymi przepisami
prawa.

« Operator i pracodawca operatora musza zna¢
zagrozenia i zapobiegaé im podczas obstugi
produktu.

* Nie pozwala¢ uzywa¢ maszyny jakimkolwiek
osobom, ktore nie zapoznaly sig i nie zrozumiaty
zawartosci instrukcji obstugi.

* Nie uzywac produktu przed przeszkoleniem z
obstugi produktu. Sprawdzi¢, czy wszyscy
operatorzy zostali przeszkoleni.

» Nie pozwala¢ dzieciom uzywac¢ produktu.

* Produkt mogg obstugiwac wylgcznie osoby
upowaznione.

* Operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki lub
spowodowanie zagrozenia wobec innych oséb, lub
mienia.

* Osoba, ktéra jest zmegczona, chora lub pod wptywem
alkoholu, narkotykéw lub lekarstw nie moze
obstugiwaé urzadzenia

» Zawsze zachowywacé ostrozno$c¢ i kierowac sie
zdrowym rozsgdkiem.

.

Podczas pracy urzgdzenie niniejsze wytwarza pole
elektro-magnetyczne. W pewnych okolicznosciach
pole to moze zaktocac prace aktywnych lub
pasywnych implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z maszyng w celu
ograniczenia ryzyka powaznych lub $miertelnych
obrazen, osoby posiadajace implanty medyczne
powinny skonsultowac sie z lekarzem oraz ich
producentem.

Utrzymywac produkt czystym. Upewnic sie, ze
mozna tatwo odczyta¢ oznaczenia i naklejki.

Nie stosowac¢ uszkodzonego produktu.

Nie nalezy dokonywaé modyfikacji produktu.

Nie uzywac produktu, jesli mozliwe jest, ze inne
osoby dokonaty jego modyfikacii.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
obslugi

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczytaé

nastepujace ostrzezenia.

Nalezy zawsze wiedziec, jak szybko wytgczy¢ silnik
w razie awarii.

Operator musi mie¢ sitg fizyczng niezbedng do
bezpiecznej obstugi produktu.

Nie uruchamia¢ produktu bez zamontowanych
wszystkich oston ochronnych.

Stosuj $rodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 8.

Sprawdzié¢, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze roboczym.

Utrzymywac¢ miejsce pracy w czystosci i dbac o
oswietlenie.

Zapewni¢ bezpieczng i stabilng postawe podczas
pracy.

Nalezy upewni¢ sie, ze nie ma zagrozenia, ze
uzytkownik albo produkt spadng z wysokosci.
Upewni¢ sie, ze na uchwycie nie ma oleju.

Nie nalezy uzywa¢ produktu w obszarach, w ktérych
wystepuje zagrozenie pozarem lub wybuchem.
Nalezy pamieta¢ o niebezpieczenstwie wyrzucania z
duzg predkoscig czastek ciat statych. Wszystkie
osoby w miejscu pracy powinny uzywac
zatwierdzonych $rodkéw ochrony osobistej. Nalezy
usung¢ luzne przedmioty z obszaru pracy.

Przed oddaleniem sie od produktu nalezy wytaczy¢
silnik i upewni¢ sie, Zze nie ma ryzyka
przypadkowego uruchomienia.

Zachowac ostrozno$¢, poniewaz ubranie, bizuteria
lub diugie wiosy moga zosta¢ pochwycone przez
elementy ruchome.

Nie siada¢ na produkcie.
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« Nie uderza¢ produktu.

« Zawsze obstugiwaé produkt wytacznie od tytu,
trzymajac rece na uchwycie.

« Nie obstugiwaé produktu w poblizu przewoddw
elektrycznych. Urzadzenie nie jest wyposazone w
izolacje elektryczna, co moze prowadzi¢ do obrazen
ciata lub $mierci.

* Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy
sprawdzi¢, czy w obszarze roboczym znajdujg sie
ukryte przewody, kable i rury. Jesli produkt uderzy w
ukryty obiekt, natychmiast wytgczy¢ silnik i
sprawdzi¢ produkt oraz obiekt. Nie nalezy ponownie
uruchamiac¢ urzadzenia, dopdki nie zostanie
wyswietlona informacja o tym, ze mozna
kontynuowacé prace.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane z emisjg
drgan

ogranicznikéw koncowych bardziej, niz jest to
konieczne.

Trzymac rece wytacznie na uchwycie lub na
uchwytach. Trzymaé wszystkie inne czgsci ciata z
dala od urzadzenia.

W przypadku wystgpienia silnych drgan nalezy
natychmiast wytaczy¢ urzadzenie. Zanim przyczyna
zwigkszonych wibracji nie zostanie usunieta nie
nalezy kontynuowac pracy.

Ochrona przed pytem

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczytaé

nastepujace ostrzezenia.

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczytaé

nastepujace ostrzezenia.

* Podczas pracy urzadzenia wibracje sg przenoszone
z produktu na ciato operatora. Regularna i czesta
obstuga produktu moze spowodowaé obrazenia ciata
operatora lub zwiekszy¢ ich poziom. Urazy moga
wystapi¢ w palcach, dtoniach, nadgarstkach,
ramionach, barkach i/lub nerwach, doptywach krwi
lub w innych czesciach ciata. Urazy moga by¢
powazne i/lub trwate i mogg rosng¢ stopniowo w
ciggu tygodni, miesiecy lub lat. Mozliwe obrazenia
obejmujg uszkodzenie uktadu krazenia krwi, uktadu
nerwowego, stawow i innych struktur ciata.

« Objawy moga wystgpi¢ podczas uzytkowania
produktu lub w innych sytuacjach. W przypadku
wystapienia objawoéw i kontynuacji pracy z
produktem objawy mogg sie nasili¢ lub sta¢ sie
trwate. W przypadku wystapienia tych lub innych
objawéw nalezy uzyska¢ pomoc medyczng:

+ Dretwienie, utrata czucia, mrowienie, ktucie, bol,
pieczenie, pulsujgcy bél, sztywnos¢,
niezdarno$¢, utrata sity, zmiana koloru skory lub
jej stanu.

« Objawy moga sie nasila¢ w niskich temperaturach.
Podczas pracy w niskich temperaturach nalezy
uzywac cieptej odziezy i chroni¢ rece przed zimnem i
wilgocia.

* W celu utrzymania prawidtowego poziomu drgan
nalezy przeprowadzaé czynnosci konserwacyjne i
obstugiwac¢ urzagdzenie zgodnie z opisem
zamieszczonym w instrukcji obstugi.

« Produkt jest wyposazony w system ttumienia drgan,
ktéry zmniejsza drgania przenoszone z uchwytéw na
operatora. Pozwdl, aby urzgdzenie wykonato prace.
Nie nalezy popychaé produktu na site. Trzymac
urzadzenie delikatnie za uchwyty, ale upewnic sie,
ze produkt jest sterowany i obstugiwany w
bezpieczny sposoéb. Nie wciskaé uchwytéw do

Obstuga urzadzenia moze powodowa¢ gromadzenie
sie pytu w powietrzu. Pyt moze spowodowac
powazne obrazenia ciata i trwate problemy
zdrowotne. Pyt krzemionkowy jest klasyfikowany
przez kilka instytucji jako szkodliwy. Przyktady
probleméw zdrowotnych to:

«  Smiertelne choroby ptuc, przewlekte zapalenie
oskrzeli, krzemica i zwtoknienie ptuc
*+ Rak
* Wady wrodzone
« Stan zapalny skéry
Nalezy uzywac¢ odpowiedniego sprzetu w celu
zmniejszenia ilosci pytu i spalin w powietrzu oraz w
celu ograniczenia ilo$ci pytu na sprzecie,
powierzchniach, ubraniach i czesciach ciata.
Przyktadami $rodkéw kontroli s systemy odpylajace
i natryski wodne do wigzania pytu. Tam, gdzie to
mozliwe, nalezy zmniejszy¢ ilo$¢ pytu u zrédta.
Nalezy upewnic¢ sig, ze urzadzenie jest prawidtowo
zamontowane i uzywane oraz ze przeprowadzane
sg regularne czynno$ci konserwacyjne.
Stosowaé atestowane $rodki ochrony drog
oddechowych. Nalezy sie upewnic¢, ze $rodki
ochrony drég oddechowych dotyczg
niebezpiecznych materiatéw w miejscu pracy.
Sprawdzié, czy w obszarze roboczym wystepuje
odpowiedni przeptyw powietrza.
Jesli jest to mozliwe, skieruj wylot produktu w
miejsce, w ktérym nie moze on powodowaé
przedostawania sie pytu do powietrza.

Bezpieczenstwo spalin

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczgciem
uzytkowania produktu przeczyta¢

nastepujace ostrzezenia.

Spaliny z silnika zawierajg tlenek wegla, ktory jest
bezwonnym, trujgcym i niebezpiecznym gazem.
Wdychanie tlenku wegla moze doprowadzi¢ do
$mierci. Tlenek wegla jest bezwonny i nie wida¢ go,
wiec nie mozna go wykryé. Objawem zatrucia
tlenkiem wegla sg zawroty gtowy, ale osoba moze
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straci¢ przytomnos$¢ bez ostrzezenia, jesli ilo$¢ lub
stezenie tlenku wegla jest wystarczajgce.

» Spaliny zawierajag rowniez niespalone weglowodory,
w tym benzen. Ich diugotrwate wdychanie moze by¢
grozne dla zdrowia.

*  Wydobywajgce sie lub wyczuwalne spaliny réwniez
zawierajq tlenek wegla.

* Nie uzywac silnika spalinowego wewnatrz
pomieszczen ani w miejscach, w ktérych przeptyw
powietrza nie jest wystarczajacy.

* Nie wdycha¢ oparéw spalin.

* Upewni€ sig, ze przeptyw powietrza w miejscu pracy
jest wystarczajacy. Jest to bardzo wazne w
przypadku eksploatacji produktu w rowach i innych
matych obszarach roboczych, w ktérych spaliny
moga si¢ tatwo gromadzic.

Bezpieczenstwo dotyczace hatasu

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczgciem
uzytkowania produktu przeczyta¢
nastepujace ostrzezenia.

A

*  Wysoki poziom hatasu i diugotrwate narazenie na
hatas moga powodowac utrate stuchu wywotang
hatasem.

* Aby ograniczy¢ poziom hatasu do minimum, nalezy
przeprowadzac czynnosci konserwacyjne i
obstugiwac¢ produkt zgodnie z opisem zawartym w
instrukcji obstugi.

« Sprawdzi¢, czy ttumik nie jest wadliwy lub
uszkodzony. Sprawdzi¢, czy tlumik jest prawidtowo
przymocowany do produktu.

* Podczas uzywania produktu stosowa¢ atestowane
$rodki ochrony stuchu.

» Nalezy stucha¢ sygnatéw ostrzegawczych i
komunikatéw podczas korzystania z ochronnikéw
stuchu. Po zatrzymaniu produktu nalezy zdjaé
ochronniki stuchu, chyba ze dla poziomu hatasu w
miejscu pracy konieczne jest zastosowanie $rodkéw
ochrony stuchu.

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczyta¢
nastepujace ostrzezenia.

A

* Podczas uzywania produktu nalezy zawsze mie¢ na
sobie atestowane srodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminuja catkowicie ryzyka
odniesienia obrazen, natomiast ograniczajg ich
rozmiar w razie zaistnienia wypadku. Skorzystaé z
pomocy dealera przy wyborze odpowiednich
Srodkéw ochrony osobiste;j.

* Regularnie sprawdzac¢ stan srodkéw ochrony
osobistej.

+ Stosowa¢ atestowany kask ochronny.

« Stosowac atestowane srodki ochrony stuchu.

« Stosowac atestowane srodki ochrony drég
oddechowych.

» Stosowac atestowane $rodki ochrony oczu z
ostonami bocznymi.

« Stosowac rekawice ochronne.

« Uzywac obuwia wysokiego z podnoskami stalowymi
i podeszwami przeciwposlizgowymi.

« Uzywaé zatwierdzonych ubran roboczych lub
podobnych dobrze dopasowanych ubran z dtugimi
rekawami i nogawkami.

Gasnica
* Przechowywac¢ gasnice w poblizu obszaru pracy.

« Uzy¢ gasnicy proszkowej klasy ,ABE” lub gasnicy
zawierajgcej dwutlenek wegla typu ,BE”.

Zespoly zabezpieczajgce na osprzecie

A

* Nie nalezy uzywa¢ maszyny z uszkodzonymi
urzadzeniami zabezpieczajgcymi.

« Regularnie przeprowadzaé kontrole urzadzen
zabezpieczajgcych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajgce sg uszkodzone, skontaktowac sie z
warsztatem obstugi technicznej Husqvarna.

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczytaé
nastepujace ostrzezenia.

Wylacznik silnika

Urzadzenie mozna uruchomié¢ wytgcznie wtedy, gdy
wytacznik znajduje sig w potozeniu ,ON” (WL.). Silnik
zatrzyma sig po ustawieniu wytgcznika w potozeniu
LOFF” (Wyt.).

Sprawdzanie wytgcznika silnika

1. Uruchomi¢ silnik. Patrz Uruchamianie i wytaczanie
maszyny na stronie 11.

2. Ustawi¢ wytacznik w potozeniu OFF (Wyt.). Silnik
zostanie zatrzymany.
Tlumik

Ttumik ogranicza do minimum poziom hatasu i
odprowadza spaliny poza strefe pracy operatora.

Nie uzywac produktu, jesli ttumik nie jest zamontowany
lub jest uszkodzony. Uszkodzony tlumik zwieksza
poziom hatasu oraz ryzyko pozaru.

A

OSTRZEZENIE: Tlumik nagrzewa sig do
wysokiej temperatury podczas uzytkowania
oraz gdy silnik pracuje na obrotach biegu
jatowego, oraz pozostaje gorgcy przez
pewien czas po wytgczeniu silnika. W
przypadku zblizenia si¢ do tatwopalnych
materiatéw i/lub spalin nalezy zachowaé¢
szczegodlng ostrozno$c¢, aby zapobiec
pozarowi.
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Sprawdzanie tlumika

* Przeprowadzac¢ regularne kontrole ttumika, aby
upewnic sie, ze jest prawidtowo zamontowany i
sprawny.

Rama zabezpieczajaca

Rama zabezpieczajgca chroni produkt przed
uszkodzeniem w razie upadku.

Sprawdzanie ramy zabezpieczajacej

« Upewnic sig, ze na ramie zabezpieczajacej nie ma
peknigé ani innych uszkodzen.

« Sprawdzi¢, czy rama zabezpieczajgca jest
prawidtowo przymocowana do produktu.

Elementy amortyzujgce

Elementy amortyzujgce zmniejszajg drgania produktu.
Elementy amortyzujace zmniejszajg szkodliwy poziom
drgan, aby zapobiec obrazeniom ciata operatora i
uszkodzeniu produktu.

Sprawdzanie elementéw amortyzujacych

Urzadzenie wyposazono w 10 elementéw

amortyzujacych, 2 po kazdej stronie produktu i 6 miedzy

uchwytem a ptytg silnika.
Model LG 164:

(R »
O\

Model LG 204:

Upewnic¢ sig, ze elementy amortyzujace sg
prawidfowo zamontowane.

Sprawdzi¢ elementy amortyzujgce pod katem
zuzycia i uszkodzen.

W razie potrzeby wymieni¢ elementy amortyzujace.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace paliwa

A

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczyta¢
nastepujace ostrzezenia.

Paliwo jest tatwopalne, a spaliny mogg wybuchng¢.
Zachowac ostroznosé¢, aby nie dopusci¢ do obrazen
ciata, pozaru lub wybuchu.

Nie wdycha¢ oparéw paliwa. Opary paliwa sg trujgce
i moga spowodowac obrazenia ciata. Nalezy
zapewni¢ odpowiedni przeptyw powietrza.

Nie odkreca¢ korka zbiornika paliwa ani nie
uzupetnia¢ paliwa, gdy silnik jest uruchomiony.
Przed rozpoczeciem tankowania poczekac¢ na
ostygniecie silnika.

Nie tankowa¢ w pomieszczeniach zamknigtych.
Niewystarczajacy przeptyw powietrza moze
doprowadzi¢ do obrazen lub $mierci na skutek
uduszenia lub zatrucia tlenkiem wegla.

Nie pali¢ tytoniu w poblizu paliwa lub silnika.

Nie umieszcza¢ goracych przedmiotéw w poblizu
paliwa lub silnika.

Nie tankowac w poblizu iskier i otwartych ptomieni.
Przed tankowaniem pomatu odkrecié korek zbiornika
paliwa i ostroznie zwolnié ci$nienie.

W przypadku kontaktu paliwa ze skérg moga
wystapi¢ obrazenia. W przypadku kontaktu paliwa ze
skorg nalezy uzy¢ wody z mydtem w celu jego
usuniecia.

W przypadku rozlania paliwa na ubranie nalezy je
natychmiast zmienic.

Nie napetnia¢ zbiornika paliwa catkowicie. Ciepto
powoduje zwiekszenie objetosci paliwa. Pozostawi¢
wolng przestrzen na gérze zbiornika.
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» Do konca dokreci¢ korek zbiornika paliwa. W
przypadku braku dokrecenia korka zbiornika paliwa
istnieje ryzyko powstania pozaru.

* Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy je
przenies$¢ na odlegto$¢ co najmniej 3 m/10 stép od
miejsca tankowania.

» Nie uruchamiaé produktu, jesli znajduje sie na nim
paliwo lub olej silnikowy. Usung¢ zbedne paliwo i
olej silnikowy i poczekac, az produkt wyschnie przed
uruchomieniem silnika.

* Regularnie sprawdza¢ silnik pod katem
nieszczelnosci. W przypadku wystepowania
wyciekéw z uktadu paliwowego nie uruchamiaé
silnika az do momentu ich usunigcia.

* Nie sprawdzac szczelnosci silnika palcami.

* Przechowywac paliwo wytacznie w atestowanych
kanistrach.

* Podczas przechowywania produktu i paliwa nalezy
upewnic sie, ze paliwo i opary paliwa nie moga
spowodowaé uszkodzen.

« Paliwo nalezy spuszczac wytgcznie do atestowanych
kanistréw, na wolnym powietrzu i z dala od iskier i
ognia.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane z
akumulatorem

OSTRZEZENIE: Uszkodzony akumulator
moze wybuchna¢ i spowodowac obrazenia
ciata. Jesli akumulator ma odksztatcenia lub
jest uszkodzony, skontaktowac sie z
autoryzowanym warsztatem obstugi
technicznej Husqvarna.

A

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczytaé
nastepujace ostrzezenia.

A

W przypadku przebywania w poblizu akumulatoréw

uzywacé rekawic ochronnych.

* W poblizu akumulatora nie wolno nosi¢ zegarkéw,

bizuterii ani innych metalowych przedmiotéw.

Trzymac¢ akumulator poza zasiegiem dzieci.

» Akumulator nalezy tadowa¢ w pomieszczeniu o
dobrym przeptywie powietrza.

* Podczas tadowania akumulatora trzymac tatwopalne
materiaty w minimalnej odlegto$ci wynoszacej 1 m.

* Zutylizowa¢ zuzyte akumulatory. Patrz Utylizacja na
stronie 26.

* Z akumulatora moga sig¢ wydostawa¢ wybuchowe

gazy. Nie pali¢ papieroséw w poblizu akumulatora.

Trzymac¢ akumulator z dala od otwartego ognia i

iskier.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
uzytkowania na zboczach

A

» Nie uzywac produktu na zboczach o kacie
nachylenia przekraczajacym 20°. Luzne podtoze,
drgania i predko$¢ robocza moga spowodowac
przewroécenie sie produktu na zboczu o kacie
nachylenia mniejszym niz 20°.

« Nalezy upewni¢ sig, ze miejsce pracy jest
bezpieczne. Mokre i luzne podifoze zmniejsza
poziom bezpieczenstwa uzytkowania produktu.
Zachowac szczegodlng ostroznos$¢ na pochytosciach i
nierownych nawierzchniach.

* Upewni€ sig, ze podczas pracy na zboczu wszystkie
osoby przebywajace w obszarze roboczym znajdujg
sie powyzej produktu.

¢ Przemieszczac sig z urzadzeniem w goére i w dot
zbocza, a nie z boku na bok.

* Nie pozostawia¢ produktu na pochytosci. Jesli
konieczne jest pozostawienia urzadzenia na
pochytosci, nalezy upewnic sie, ze sie nie przewrdci.
Istnieje ryzyko obrazen i strat materialnych.

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczytaé
nastepujace ostrzezenia.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
uzytkowania w poblizu krawedzi

A

« Istnieje ryzyko przewrdcenia sie produktu podczas
uzytkowania w poblizu krawedzi. Przynajmniej %
produktu musi zawsze pozostawaé¢ na powierzchni,
ktora jest wystarczajgco stabilna, aby utrzymaé jego
ciezar.

< Jesli produkt ulegnie przewréceniu, przed
podniesieniem go z powrotem na wystarczajgco
stabilnej powierzchni nalezy wytaczy¢ silnik. Patrz
Podnoszenie produktu na stronie 25.

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczytaé
nastepujace ostrzezenia.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
konserwac;ji

A

* W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
obrazen oraz uszkodzenia produktu.

+  Stosuj $rodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 8.

* Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy
zatrzymac silnik i upewni¢ sig, ze wszystkie czesci
urzadzenia wystygty.

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczytaé
nastepujace ostrzezenia.

10
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* Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy
wyczysci¢ urzadzenie w celu usuniecia
niebezpiecznych materiatow.

* Przed przystgpieniem do konserwacji odtaczy¢ fajke
Swiecy zaptonowe;.

« Spaliny silnikowe majg wysokg temperature, mogg
zawierac iskry, ktére moga sie sta¢ przyczyng
pozaru. Nie nalezy wigcza¢ urzadzenia w
pomieszczeniach zamknietych lub w poblizu
materiatéw fatwopalnych.

* Nie nalezy modyfikowa¢ maszyny. Niezatwierdzone
przez producenta akcesoria i modyfikacje maszyny
mogg spowodowac powazne obrazenia lub $mieré.

* Nalezy zawsze uzywac oryginalnych akcesoriow i
czgsci zamiennych. Niezatwierdzone przez
producenta akcesoria i modyfikacje maszyny moga
spowodowaé powazne obrazenia lub $mier¢.

*  Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone
czesci.

* Konserwacje nalezy przeprowadza¢ wytacznie w
sposob okreslony w instrukcji uzytkownika. Zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi technicznej
wykonanie pozostatych czynnosci serwisowych.

* Przed wigczeniem silnika po zakonczeniu
konserwacji nalezy wyja¢ wszystkie narzedzia z
urzadzenia. Luzne narzedzia lub narzedzia
przymocowane do obracajacych sig czesci mogg
wysung¢ si¢ i spowodowacé obrazenia.

» Po zakonczeniu konserwacji nalezy sprawdzic¢
poziom wibracji w urzadzeniu. Jesli nie jest
prawidtowy, nalezy skontaktowaé sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

* Nalezy dopilnowa¢ przeprowadzania regularnej
konserwacji produktu przez autoryzowany punkt
serwisowy.

Przeznaczenie

Wstep
OSTRZEZENIE: Przed uzyciem produktu
nalezy zapoznac sie z rozdziatem
dotyczacym bezpieczenstwa.

Przed obstuga produktu

* Przed przystgpieniem do pracy nalezy doktadnie i ze
zrozumieniem zapoznac sie z trescig niniejszej
instrukcji obstugi.

* Przeczytaé instrukcje obstugi dostarczong przez
producenta silnika.

»  Wykonywac regularne prace konserwacyjne. Patrz
Plan konserwacji na stronie 16.

Ustawianie uchwytu w pozycji roboczej

OSTRZEZENIE: Mocno trzymaé uchwyt
podczas zmiany jego pozyciji. Istnieje ryzyko
odniesienia obrazen, jesli uchwyt spadnie na
operatora.

A

1. Przytrzymac uchwyt.

2. Zwolni¢ dzwignig blokujaca i delikatnie obnizy¢
uchwyt.

Uruchamianie i wytgczanie maszyny

A

OSTRZEZENIE: Podczas uruchamiania
nalezy trzymac stopy z dala od urzadzenia.
Uktad hydrauliczny moze spowodowac¢
nagty ruch produktu po uruchomieniu silnika.
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Uruchamianie urzadzenia (LG 164, Honda)

1. Otwérz zawor paliwa.

a) Jesli silnik jest zimny, wylaczy¢ ssanie.
b) Jesli silnik jest ciepty lub temperatura otoczenia
jest wysoka, wiaczy¢ ssanie.

4. Ustawic¢ przetgcznik ON/OFF silnika w potozeniu ON
(WL).

5. Powoli ciggnac¢ raczke linki rozrusznika do poczucia
oporu.

6. Zwolni¢ uchwyt linki rozrusznika, aby umozliwi¢
powro6t linki rozrusznika.

7. Pociagna¢ raczke linki rozrusznika, az silnik zacznie
pracowac.

8. Powoli otwiera¢ dzwignie ssania, az do catkowitego
otwarcia.

9. Pozostawi¢ silnik na biegu jatowym przez 2-3
minuty.

10. Ustawi¢ dzwignie gazu na pefen zakres.

Uruchamianie urzadzenia (LG 204, Honda)

1. Otworz zawér paliwa.

12
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2. Ustawi¢ dzwignie gazu na obrotach biegu jatowego.

a) Jesli silnik jest zimny, wytaczy¢ ssanie.
b) Jesli silnik jest ciepty lub temperatura otoczenia
jest wysoka, wigczy¢ ssanie.

4. Ustawi¢ przetacznik ON/OFF silnika w potozeniu ON

(W),

oporu.

8. Powoli otwiera¢ dzwignie ssania, az do catkowitego
otwarcia.

N

#A

S\

9. Pozostawi¢ silnik na biegu jatowym przez 2-3
minuty.

10. Ustawi¢ dzwignie gazu na peten zakres.

Wytaczanie produktu (Honda)

1. Ustawi¢ dzwignie gazu na obrotach biegu jatowego.
a) LG 164:

6. Zwolni¢ uchwyt linki rozrusznika, aby umozliwi¢
powrdt linki rozrusznika.

7. Pociagna¢ raczke linki rozrusznika, az silnik zacznie
pracowac.

2. Pozostawi¢ silnik na biegu jatowym przez 2-3

minuty.

3. Ustawi¢ przetacznik ON/OFF silnika w potozeniu

OFF (Wyt.). Silnik zostanie zatrzymany.

1114 - 001 - 25.02.2020

13




4. Ustawi¢ zawor paliwa w potozeniu OFF (Wyt.). Reczne uruchamianie urzadzenia (LG 204,
Uruchamianie urzadzenia (LG 164, Hatz) Hatz)

1. Ustawi¢ dzwignie gazu na obrotach biegu jatowego. 1. Ustawic dzwignie gazu na obrotach biegu jalowego.

oporu.

3. Zwolni¢ uchwyt linki rozrusznika, aby umozliwi¢

powrdt linki rozrusznika. 3. Zwolr]ié'uc.hwyt linki l.'ozrusznika, aby umozliwi¢
powrdt linki rozrusznika.
4. Pociagna¢ raczke linki rozrusznika, az silnik zacznie

pracowag. 4. Pociagna¢ raczke linki rozrusznika, az silnik zacznie

o ) ) pracowac.
5. Pozostawic¢ silnik na biegu jatowym przez 2-3 o . .
minuty. 5. Pozostawi¢ silnik na biegu jatowym przez 2-3
minuty.

6. Ustawi¢ dzwignie gazu na peten zakres.

6. Ustawi¢ dzwignie gazu na peten zakres.
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Uruchamianie urzadzenia, rozrusznik
elektryczny (LG 204, Hatz)

1. Ustawi¢ dzwignie gazu na obrotach biegu jatowego.

2. Obréci¢ kluczyk do potozenia zaptonu (A). Zapalajg
sie kontrolki tadowania akumulatora i ci$nienia oleju

| i

i
C,) |

3. Obrdci¢ kluczyk do potozenia START (C).

a) Po uruchomieniu silnika natychmiast zwolni¢
kluczyk. Kluczyk przesunie sie do potozenia
zaptonu (A).

b) Jezeli silnik nie uruchomi sie w ciagu 10 sekund,
zwolni¢ kluczyk i odczeka¢ 5 sekund przed
ponowng proba rozruchu.

4. Pozostawi¢ silnik na biegu jatowym przez 2-3
minuty.

5. Ustawi¢ dzwignie gazu na peten zakres.

Wytgczanie produktu (Hatz)
1. Zaparkowaé maszyne na réwnym podtozu.
2. Ustawi¢ dzwignie gazu na obrotach biegu jatowego.

3. Pozostawi¢ silnik na biegu jatowym przez 2-3
minuty.

4. Przesuna¢ dzwignie gazu do potozenia stop.
Spowoduje to wytaczenie silnika z recznym
uruchamianiem.

a) (LG 164, Hatz):

5. Jesli silnik jest uruchamiany elektrycznie, nalezy
wykonaé réwniez nastepujgce czynnosci:

a) Obrdé¢ kluczyk do potozenia stop.

b) Wyjaé kluczyk ze stacyjki, aby zapobiec
przypadkowemu uruchomieniu.

Obstuga produktu

Produkt nalezy zawsze obstugiwaé z dzwignig
przepustnicy ustawiong na petne obroty.

1114 - 001 - 25.02.2020
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* Aby przemiesci¢ produkt do przodu, nalezy
przesung¢ dzwignig sterowania catkowicie do przodu
i zwolnic ja.

« Aby przemiesci¢ produkt do tytu, nalezy przesung¢
dzwignig sterowania catkowicie do tytu i zwolnic ja.

»  Aby zatrzymac urzadzenie, nalezy powoli przesuwaé
dzwignig sterowania w przeciwnym kierunku, az do
catkowitego zatrzymania urzadzenia.

* Aby zmieni¢ kierunek, nalezy obroci¢ produkt,
trzymajac za uchwyt.

Przeglad

Wstep

JAN

Plan konserwac;ji

OSTRZEZENIE: Przed przystgpieniem do
konserwacji produktu zapoznac sie z
rozdziatem dotyczacym bezpieczenstwa.

* = Ogolna konserwacja wykonywana przez operatora.
Zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej instrukcji
obstugi.

X = zalecenia sa zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

O = zapoznac sie z instrukcjg obstugi silnika
dostarczong przez producenta silnika.

Ogolna konserwacja produktu Przed uru-
chomieniem | Co tydzieA, | Co miesigc, | Co roku, co
produktu, co co kazde co 250 go- kazde 500
kazde 10 100 godz. dzin godz.
godz.
Sprawdzié, czy nie wystepuja wycieki paliwa lub oleju. *
Wyczyszczenie maszyny X
Upewni¢ sie, ze wszystkie nakretki i $ruby sg dokrecone. *
Sprawdzi¢ dZzwignie sterowania przemieszczaniem do
przodu i do tylu, dzwignie przepustnicy i dzwignie ssania *
pod katem uszkodzen.
Upewni¢ sie, ze dzwignia sterowania przemieszczaniem
do przodu i do tytu, dzwignia przepustnicy i dzwignia *
ssania poruszajg sie ptynnie.
Nasmarowac elementy sterujace i taczniki. *
Sprawdzi¢ paski zabezpieczajgce pod katem uszkodzen. X
W razie potrzeby wymienic.
Sprawdzié, czy elementy amortyzujace nie sg uszkodzo- X % X
ne.
Sprawdzi¢ napiecie paska klinowego i sprawdzié, czy nie
jest uszkodzony. W razie potrzeby wyregulowaé lub wy- X X X
mieni¢ pasek klinowy.

16
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Ogélna konserwacja produktu Przed uru-
chomieniem | Co tydzien, | Co miesigc, | Co roku, co
produktu, co co kazde co 250 go- kazde 500
kazde 10 100 godz. dzin godz.
godz.
Sprawdzi¢ wszystkie gumowe przewody elastyczne i ele-
menty pod katem uszkodzen. W razie potrzeby wymie- X
nié.
Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego X
Sprawdzié zaciski akumulatora. *
Wymienic olej w elemencie mimosrodowym.
Wymienic¢ filtr oleju hydraulicznego.
Konserwacja silnika, Honda Przed uru-
chomieniem Po pierw- Co tydzien, | Co roku, co
produktu, co | szych 20 co kazde kazde 300
kazde 10 godz. 100 godz. godz.
godz.
Sprawdzié poziom paliwa oraz poziom oleju silnikowego. X
Oczysci¢ zeberka chtodzace silnika. o
Sprawdzi¢ filtr powietrza. W razie koniecznos$ci oczysci¢ X %
filtr powietrza.
Oczyscic¢ filtr powietrza. X
Sprawdzi¢ zawor odprowadzajacy filtra powietrza. Doty- o
czy tylko silnikéw z cyklonowym filtrem wstepnym.
Wymieni¢ olej silnikowy. X X
Wymienic filtr powietrza.
Sprawdzi¢ predkosc¢ obrotowa silnika. (6] O
Sprawdzi¢ i wyczysci¢ $wiece zaptonowa. W razie po- o
trzeby wymieni¢ $wiece zaptonowa.
Wymieni¢ $wiece zaptonowa. [¢]
Oczysci¢ zawor paliwowy gaznika. (0]
Oczysci¢ siatke przeciwiskrowg ttumika. (0]
Wyregulowac luz gtowicy zaworu dla wlotu powietrza i o o
zawory wydechowe.
Oczyscic filtr paliwa oraz zbiornik po uprzednim opro- o
Znieniu.
Wyczysci¢ i wyregulowac¢ gaznik. (6]
Wymiana filtra paliwa. o
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Konserwacja silnika, Hatz Przed uru-
chomieniem | Po pierw- Co 250 Co roku, co
produktu, co | szych 20 odz kazde 500
kazde 10 godz. goaz. godz.
godz.
Sprawdzi¢ poziom paliwa oraz poziom oleju silnikowego. X
Oczysci¢ zeberka chtodzace silnika. (0] (0] (6]
Oczyscic filtr powietrza. X X
Wymienic filtr powietrza. X X
Sprawdzi¢ zawér odprowadzajacy filtra powietrza. Doty- o
czy tylko silnikow z cyklonowym filtrem wstgpnym.
Wymienic¢ olej silnikowy. X
Sprawdzi¢ predkosé obrotowg silnika.
Oczysci¢ siatke przeciwiskrowg ttumika. [¢] (0]
Wyregulowac luz gtowicy zaworu dla wlotu powietrza i
o o O
zawory wydechowe.
Wyczyscic filtr oleju. o
Sprawdzi¢ wtryskowa pompe paliwowa. [¢] o
Sprawdzi¢ dysze wtrysku paliwa. (0] O
Spuscié wode z uktadu paliwowego. O
Wymiana filtra paliwa. o
Czyszczenie produktu Sprawdzanie paskéw
zabezpieczaj h

UWAGA: Przed przystgpieniem do abe pieczajacyc

czyszczenia produktu nalezy doktadnie 1. Sprawdzi¢ paski zabezpieczajgce z przodu i z tylu

zamocowac plastikowg torbe wokot korka urzadzenia.

wlewu paliwa. Ma to na celu upewnienie sie,
ze woda nie przedostaje sie do otworu korka
wlewu paliwa.

* Do czyszczenia produktu uzy¢ biezacej wody z weza
lub myjki wysokocisnieniowe;.

A

* Usuna¢ smar i olej z uchwytu.

UWAGA: Nie kierowa¢ wody
bezposrednio na korek zbiornika paliwa,
podzespoty elektryczne ani na silnik.

Przeglad ogéiny

* Nalezy upewnic¢ sig, ze wszystkie nakretki i Sruby
maszyny sg odpowiednio dokrecone.

2. Sprawdzi¢ $ruby i nakretki na paskach
zabezpieczajgcych.

3. Wymieni¢ uszkodzone paski zabezpieczajace.
4. Wymieni¢ uszkodzone nakretki i $ruby.

18
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5. Dokrec¢ $ruby i nakretki.

Kontrola poziomu oleju silnikowego

1. Odkreci¢ korek zbiornika oleju i pretowy wskaznik
poziomu oleju.

2. Zetrzec olej z pretowego wskaznika poziomu oleju.

3. Wilozyé¢ pretowy wskaznik catkowicie do zbiornika
oleju.
4. Wyja¢ pretowy wskaznik poziomu oleju.

5. Sprawdzi¢ poziom oleju na wskazniku pretowym.
6. Jesli poziom oleju jest zbyt niski, napetni¢ zbiornik
olejem silnikowym i wykona¢ ponowng kontrole

poziomu oleju. Wiasciwy typ oleju podany jest w

Dane techniczne na stronie 27 lub w instrukgcji
obstugi silnika.

Wymiana oleju silnikowego (LG 164,
Honda)

Jezeli silnik jest zimny, uruchomi¢ silnik na 1-2 minuty
przed spuszczeniem oleju silnikowego. Dzigki temu olej
silnikowy bedzie ciepty, a jego spuszczenie bedzie
fatwiejsze.

OSTRZEZENIE: Ole;j silnikowy jest
niezwykle goracy bezposrednio po
wytgczeniu silnika. Poczekaé na ostygniecie
silnika przed spuszczeniem oleju
silnikowego. W przypadku rozlania oleju
silnikowego na skére, zmy¢ go woda z
mydtem.

A

1. Umiesci¢ pojemnik pod korkiem spustowym oleju
silnikowego.

2. Wykreci¢ korek spustowy oleju (A) i podtaczy¢
przewdd elastyczny (B).

3. Przechyli¢ produkt i zaczeka¢, az olej sptynie do
pojemnika.

4. Usung¢ przewod elastyczny.
5. Zamontowac korek spustowy oleju i dokreci¢ go.

6. WIlac¢ nowy olej silnikowy. Wtasciwy typ oleju podany
jest w Dane techniczne na stronie 27 lub w
instrukcji obstugi silnika.

7. Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego

Wymiana oleju silnikowego (LG 164,
Hatz)

Jezeli silnik jest zimny, uruchomic silnik na 1-2 minuty
przed spuszczeniem oleju silnikowego. Dzigki temu olej
silnikowy bedzie ciepty, a jego spuszczenie bedzie
fatwiejsze.

A

OSTRZEZENIE: Ole;j silnikowy jest
niezwykle goracy bezposrednio po
wylaczeniu silnika. Poczekac na ostygniecie
silnika przed spuszczeniem oleju
silnikowego. W przypadku rozlania oleju
silnikowego na skore, zmy¢ go wodg z
mydtem.

1. Umiesci¢ zbiornik pod korkiem spustowym oleju (A)
lub (B).

2. Woykreci¢ korek spustowy oleju (A) lub (B) i
podtaczy¢ przewdd elastyczny.

3. Przechyli¢ produkt i zaczekaé, az olej sptynie do
pojemnika.

Usung¢ przewdd elastyczny.
5. Zamontowa¢ korek spustowy oleju i dokreci¢ go.

6. Wyjac wskaznik poziomu (C) i wla¢ nowy olej
silnikowy. Wiasciwy typ oleju podany jest w instrukcji
obstugi silnika.

7. Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego

Filtr powietrza

A

OSTRZEZENIE: Podczas czyszczenia lub
wymiany filtra powietrza nalezy stosowac
zatwierdzone $rodki ochrony drég
oddechowych. Zuzyte filtry powietrza nalezy
utylizowac¢ w odpowiedni sposéb. Pyt w
filtrze powietrza jest niebezpieczny dla
zdrowia.

UWAGA: Zawsze nalezy wymieniaé
uszkodzony filtr powietrza, poniewaz w
przeciwnym razie do silnika dostanie sie pyt,
ktéry moze spowodowaé uszkodzenie
silnika.

A
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Czyszczenie | wymiana filtra powietrza
(LG 164, Honda)

Czyszczenie i wymiana filtra powietrza
(LG 164, Hatz)

OSTRZEZENIE: Nie nalezy przedmuchiwaé
go sprezonym powietrzem. Powoduje to
uszkodzenie filtra powietrza i zwigksza
ryzyko wdychania niebezpiecznego pytu.

A

OSTRZEZENIE: Nie nalezy przedmuchiwaé
go sprezonym powietrzem. Powoduje to
uszkodzenie filtra powietrza i zwigksza
ryzyko wdychania niebezpiecznego pytu.

A

1. Przekrecié pokretto, ktére przytrzymuje pokrywe filtra
powietrza i wymontowacé pokrywe filtra powietrza.

2. Wymontowac wktad filtra papierowego i wktad filtra
piankowego (A).

3. Wyczysci¢ obudowe filtra powietrza szczotka.

4. Sprawdzi¢ wkiady filtra powietrza pod katem
uszkodzen.

5. Ostukac¢ wktad filtra papierowego o twardg
powierzchnie lub uzy¢ odkurzacza, aby usung¢
czagsteczki.

A

6. Oczysci¢ wktad filtra piankowego wodg z mydtem.

UWAGA: Nie pozwoli¢, aby dysza
odkurzacza dotykata powierzchni wktadu
filtra papierowego. Zachowac¢ niewielkg
odlegto$¢. Dotkniecie wkiadu filtra
papierowego powoduje uszkodzenie
jego wrazliwej powierzchni.

7. Woyptukac¢ wkiad filtra piankowego w czystej wodzie.

8. Wycisna¢ wodeg z wkitadu filtra piankowego i
pozostawi¢ go do catkowitego wyschniecia.

9. Nasmarowac wkiad piankowy filtra olejem
silnikowym.

10. Przycisna¢ do wktadu filtra piankowego czystq
Sciereczke w celu usuniecia nadmiaru oleju.

1

-

. Zamontowac filtr powietrza, wykonujac powyzsze
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

1. Przekrecié pokretto, ktére przytrzymuje pokrywe filtra
powietrza i wymontowaé pokrywe filtra powietrza.

2. Wyjag filtr powietrza (A).

a—
=X

I

A

s

3. Wyczysci¢ obudowe filtra powietrza szczotka.
4. Sprawdzi¢ filtr powietrza pod katem uszkodzen.

5. Ostukac filtr powietrza o twardg powierzchnie lub
uzy¢ odkurzacza, aby usung¢ czasteczki.

A

6. Zamontowac filtr powietrza, wykonujgc powyzsze
czynno$ci w odwrotnej kolejnosci.

UWAGA: Nie pozwoli¢, aby dysza
odkurzacza dotykata powierzchni wktadu
filtra papierowego. Zachowac niewielkg
odlegtosé. Dotkniecie wkiadu filtra
papierowego powoduje uszkodzenie
jego wrazliwej powierzchni.

Sprawdzenie paska klinowego

A

1. Zatrzymac silnik.

OSTRZEZENIE: Nie uruchamiaé produktu
bez zamontowanego paska klinowego.

20
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2. Zdja¢ pokrywe paska klinowego.

Wymiana oleju w elemencie

mimos$rodowym

1. Wykreci¢ korek spustowy oleju elementu
mimosrodowego i podtgczy¢ przewod elastyczny.
a) LG 164:

3. Sprawdzi¢, czy pasek klinowy pod katem uszkodzen
lub nadmiernego zuzycia. W razie koniecznosci
wymieni¢ pasek klinowy.

4. Sprawdzi¢ naprezenie paska klinowego.

5. Jesli naprezenie paska klinowego nie jest
wystarczajgce, nalezy wykonac¢ nastepujace
czynnosci:

a) Poluzowac sprezyne napinacza paska (A).

b) Przesung¢ napinacz paska do tytu.
c) Dokreci¢ srube napinacza paska.
6. Zatozy¢ ostone paska klinowego.

Uwaga: Do spuszczenia oleju z elementu
mimosrodowego mozna uzy¢ réwniez recznej
pompki do spuszczania oleju.

. Oczysci¢ powierzchnie wokdt otworu korka

spustowego oleju oraz gwintéw otworu i korka
spustowego oleju. Uzy¢ suchej szmatki i, jesli to
konieczne, odpowiedniego rozpuszczalnika.
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UWAGA: Nie uzywa¢ wody do
czyszczenia okolic i korka spustowego
oleju.

A

4. Napetni¢ element mimosrodowy olejem
odpowiedniego typu. Patrz Dane techniczne na
stronie 27.

5. Zatozy¢ ponownie korek spustowy oleju.

Sprawdzi¢ akumulator
1. Odtaczyc¢ przewody akumulatora (A).

2. Sprawdzi¢, czy akumulator nie jest uszkodzony (B).
W przypadku uszkodzenia akumulatora nalezy go
wymienic.

3. Oczysci¢ zaciski akumulatora (C).

4. Podtaczy¢ przewody akumulatora.

t adowanie akumulatora

« Jesli akumulator nie jest uzywany przez diuzszy
czas, nalezy go catkowicie natadowaé przed
kolejnym uzyciem.

.

Nalezy uzy¢ tadowarki do akumulatoréw
wyposazonej w funkcje automatycznego
dostosowywania napiecia. Zalecamy uzycie
tadowarki dwustopniowej o statym napiegciu, ktéra
automatycznie przechodzi w tryb tadowania
podtrzymujacego, gdy akumulator jest w petni
natadowany. Aby uzyskac¢ informacje na temat
wiasciwej fadowarki, nalezy skontaktowac sie ze
swoim dealerem Husqvarna.

Podczas przechowywania w sezonie zimowym
nalezy fadowa¢ akumulator 1-2 razy w trybie
tadowania podtrzymujacego.

Uktad hydrauliczny

Sprawdzanie przewoddéw hydraulicznych

.

Regularnie sprawdzac elastyczne przewody
hydrauliczne. Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone
przewody hydrauliczne.

A

OSTRZEZENIE: Olej hydrauliczny jest
niebezpieczny. Guma w elastycznych
przewodach hydraulicznych zuzywa sie wraz
z uptywem czasu. Zuzyte lub uszkodzone
przewody hydrauliczne moga peknac, a
wyciekajacy olej hydrauliczny moze
spowodowac obrazenia ciata. Jesli nie
mozna stwierdzi¢, czy przewody
hydrauliczne sg zuzyte, nalezy je zawsze
wymienic.

Sprawdzanie poziomu oleju silnikowego

1.

Wyja¢ wskaznik bagnetowy ze zbiornika oleju
hydraulicznego.

2.

3.

Sprawdzi¢ poziom oleju hydraulicznego na
wskazniku bagnetowym.

Jesli poziom oleju hydraulicznego jest zbyt niski,
nalezy pozwoli¢ autoryzowanemu centrum
serwisowemu zbadaé uktad hydrauliczny pod katem
wyciekow.
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Wymiana oleju silnikowego

OSTRZEZENIE: Ryzyko poparzenia. Olej
hydrauliczny nagrzewa si¢ podczas pracy
produktu. Przed wymiang oleju

hydraulicznego nalezy poczeka¢ na
ostygniecie urzadzenia.

1. Wyjac wskaznik bagnetowy (A) ze zbiornika oleju
hydraulicznego.

. Spusci¢ olej hydrauliczny ze zbiornika oleju

hydraulicznego za pomocg pompki do spuszczania
oleju.

. Oczysci¢ otwor zbiornika oleju hydraulicznego.
4. Wymieni¢ filtr odpowietrznika hydraulicznego (B).

Napetni¢ olejem hydraulicznym odpowiedniego typu.
Patrz Dane techniczne na stronie 27.

. Wiozy¢ wskaznik bagnetowy do zbiornika oleju

hydraulicznego.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport

OSTRZEZENIE: Zachowaé ostroznosé
podczas transportu. Produkt jest ciezki i
moze spowodowac obrazenia ciata badz

uszkodzenie, jezeli spadnie lub poruszy sig
podczas transportu.

Przeglad wézka

Woézek jest wyposazeniem opcjonalnym.

Kotka transportowe umozliwiajg reczne przenoszenie

produktu na kroétsze odlegtosci. W przypadku wiekszych

odlegtosci nalezy podniesé produkt, aby go przenies¢
lub umiesci¢ go w samochodzie.

A UWAGA: Nie wolno holowa¢ produktu za
pojazdem.

Montaz wézka na produkcie

OSTRZEZENIE: Nie wkiadaé dtoni
pomigdzy woézek a ptyte podtogows. Ryzyko

zmiazdzenia!
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3. Umiesci¢ hak wozka w pasku wozka.

1. Dostosowa¢ szeroko$¢ wézka do szerokosci
produktu.

< ) <@

T

gk
[

a) Wykreci¢ $ruby, odkreci¢ nakretki i zdjaé¢
podkiadki.

b) Wyregulowac¢ kétka.

c) Wkreci¢ $ruby, przykreci¢ nakretki i zatozy¢
podktadki, a nastepnie dokreci¢ $ruby.

2. Przymocowac pasek wozka do produktu za pomocg
Sruby i podktadki. 5. Przechyli¢ urzadzenie do przodu (B).

6. Ztozyé wdzek (C) pod dolng ptyte (D).

7. Odblokowa¢ uchwyt (A) i przechyli¢ maszyne do
tytu.
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8. Przesuwanie urzadzenia na koétkach.

2. Przymocowac sprzet do podnoszenia do ucha do
podnoszenia. Etykieta na produkcie okresla
prawidtowe potozenie.

Podnoszenie produktu

OSTRZEZENIE: Upewnic¢ sig, ze sprzet do
podnoszenia ma odpowiednie parametry,
aby bezpiecznie podnies$¢ produkt. Na
tabliczce znamionowej urzgdzenia podana
jest masa produktu.

A

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywaé
uszkodzonego produktu. Upewni¢ sig, ze
ucho do podnoszenia, elementy
amortyzujace i paski zabezpieczajace sg
prawidtowo zamontowane i nie sg
uszkodzone.

OSTRZEZENIE: Nie przechodzi¢ ani nie
stawac¢ pod podnoszonym produktem ani w
jego poblizu.

-

Zablokowac¢ uchwyt w pozycji pionowe;j.

OSTRZEZENIE: Nie uzywaé
metalowych hakéw, tancuchoéw ani
innego sprzetu do podnoszenia o
chropowatych krawedziach, ktére moga
uszkodzi¢ ucho do podnoszenia.

A\

W celu zabezpieczenia produktu w pojezdzie
transportowym za pomoca paséw mocujgcych

1. Zablokowaé uchwyt w pozycji pionowej (A).

2. Zatozyc¢ 2 paski (B) wokét ptyty dolnej.
a) Zatozy¢ 1 pasek wokot przedniej czesci ptyty
dolnej i przymocowac¢ go do pojazdu.
b) Zatozy¢ 1 pasek wokot tylnej czesci ptyty dolnej i
przymocowac pasek do pojazdu.

Przechowywanie

+ Calkowicie oprozni¢ zbiornik paliwa przed
odtozeniem maszyny na diuzszy okres. Utylizacja
paliwa musi odbywac si¢ w odpowiednim miejscu.

» Catkowicie natadowa¢ akumulator przed
przechowywaniem. Roztadowany akumulator
zamarza w temperaturze okoto -7°C/19°F. W petni
natadowany akumulator zamarza w temperaturze
okoto -67°C/89°F.

1114 - 001 - 25.02.2020

25



Przed odtozeniem maszyny na dtuzszy okres nalezy
wyczysci¢ produkt. Usungé olej i kurz z czgsci
gumowych.

Przed schowaniem oczysci¢ filtr powietrza.
Ostroznie pociggna¢ za uchwyt linki rozrusznika, az
pojawi sie niewielki opor.

Zatozy¢ na urzadzenie ostone zabezpieczajaca.
Produkt przechowywa¢ w suchym miejscu nie
narazonym na przymrozki.

Maszyne nalezy przechowywa¢ w zamknietym
obszarze w celu uniemozliwienia dzieciom lub
nieupowaznionym osobom uzyskania do niej
dostepu.

Utylizacja

Substancje chemiczne moga by¢ niebezpieczne i nie
moga by¢ wyrzucane do ziemi. Nalezy zawsze
utylizowac¢ zuzyte $rodki chemiczne w centrum
serwisowym lub w odpowiednim punkcie utylizacji.
Jesli produkt jest zuzyty, nalezy oddac go do
sprzedawcy lub do odpowiedniego punktu
recyklingu.

Olej, filtry oleju, paliwo i akumulatory mogg mie¢
negatywny wptyw na $rodowisko. Przestrzega¢
lokalnych wymogoéw dotyczacych recyklingu oraz
obowigzujacych przepisow.

Nie wolno utylizowa¢ akumulatora jak zwyktego
odpadu domowego.

Nalezy odda¢ akumulator do warsztatu obstugi
technicznej firmy Husqvarna lub punktu utylizacji
akumulatoréow.
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Dane techniczne

Dane techniczne (LG 164)

LG 164

Honda, reczne uruchamianie

Hatz, reczne uruchamianie

Masa netto, kg/lbs

350 mm: 147/324

450 mm: 156/344

350 mm: 165/364

450 mm: 168/370

600 mm: 184/406

Masa eksploatacyjna (EN500, w tym
olej, ¥z paliwa), kg/lbs

350 mm: 148/326

450 mm: 157/346

350 mm: 166/366

450 mm: 169,5/373,7

600 mm: 185/407,9

Marka/typ silnika

Honda GX160

Hatz 1B20

Moc silnika, kW/KM @obr./min 1

3,6/4,8 przy 3600

3,1/4,3 przy 3200

Czestotliwo$¢ drgan, Hz/obr./min 80/4800 80/4800
Amplituda, mm/cale 1,4/0,054 1,4/0,054
Sita od$rodkowa, kN/Ibf 28/6,3 28/6,3
Predkos$¢ robocza, m/min / ft./min 22/72 22/72

Maks. nachylenie, stopnie/% 20/36 25/47
Pojemnos¢ zbiornika paliwa, I/qgts 3,1/3,3 3,6/3,8
Pojemnos¢ silnika *, I/gts 0,6/0,63 0,9/0,95
Ptyn hydrauliczny, l/qgts 11,1 11,1
Element mimosrodowy, l/qts 0,4/0,42 0,4/0,42
Zuzycie paliwa, I/godz. lub kwarty/ 0.95 lub 0,25 0,87 lub 0,19

godz.

Olej silnikowy *

SAE 10W-30, klasa API SJ

SAE 10W-30, klasa API SJ

Olej elementu mimosrodowego

SAE 10W-30, klasa API SJ

SAE 10W-30, klasa API SJ

Olej hydrauliczny

Shell Tellus S3V 32

Shell Tellus S3 V 32

Biologiczny olej hydrauliczny (opcjo-
nalnie)

Shell Naturelle HF-E 32

Shell Naturelle HF-E 32

Paliwo *

Benzyna bezotowiowa, maks. 10%
etanolu

Wytacznie paliwo o niskiej zawartosci
siarki

1 Zgodnie z danymi producenta silnika. Moc silnika podana jest jako $rednia, wyjéciowa moc znamionowa (przy
podanych obrotach) dla typowego modelu produkowanego silnika zmierzonego wg normy SAE J1349/
1SO1585. Silniki produkowane masowo moga odbiegac¢ od tej wartosci. Aktualna moc wyj$ciowa zainstalowa-
nego na maszynie silnika zaleze¢ bedzie od predkosci obrotowej, warunkéw otoczenia oraz innych wartosci.
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* = Aby uzyskac dalsze informacje i pytania dotyczace
tego konkretnego silnika, patrz instrukcja obstugi silnika
lub strona internetowa producenta silnika.

Emisja hatasu i drgan, LG 164 Honda Hatz
Zmierzony poziom mocy akustycznej, dB(A) 102 104
Poziom gtosnosci, gwarantowana moc akustyczna Lya 108 108
dB(A)?
Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu operatora, Lp, dB | 350 mm: 81,9 350 mm: 84,1
A3

450 mm: 82,4 450 mm: 84

600 mm: 93

Poziom drgan, ap,, m/s2 4 2,3 3,5

Dane techniczne (LG 204)
LG 204 Honda, reczne urucha- | Hatz, reczne urucha- Hatz, rozruch elektrycz-
mianie mianie ny
Masa netto, kg/lbs 209,4/461,6 225,7/1497,6 500 mm: 241,8/553,1
600 mm: 249/549
Masa eksploatacyjna (EN500, w tym | 210,8/464,7 227,7/502,0 500 mm: 243,8/537,5
olej, ¥z paliwa), kg/lbs
600 mm: 251/553,4
Marka/typ silnika Honda, GX 200 Hatz 1B20 Hatz 1B20

Moc silnika, kW/KM @obr./min 5

4,1/5,5 przy 3600 3,1/4,2 przy 3100 3,1/4,2 przy 3100

Czestotliwo$¢ drgan, Hz/obr./min 65/3900 65/3900 65/3900
Amplituda, mm/cale 1,9/0,07 1,9/0,07 500 mm: 1,9/0,07
600 mm: 1,7/0,06
Sita od$rodkowa, kN/Ibf 36/8093 36/8093 36/8093
Predkos$¢ robocza, m/min lub ft./min | 23 lub 75,5 22 1ub 72,2 22 lub 72,2

Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lya), wedtug normy EN ISO 3744 zgodnej z
dyrektywa WE 2000/14/WE. Réznica pomigdzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem cisnienia akustycz-
nego wynika z tego, ze poziom gwarantowany uwzglgdnia takze rozproszenie w wynikach pomiaru oraz rézni-
ce pomiedzy réznymi urzadzeniami o takim samym oznaczeniu modelowym zgodnie z dyrektywg
2000/14/WE.

Poziom ci$nienia akustycznego Lp zgodny z normg EN ISO 11201, EN 500-4. Wspoétczynnik niepewnosci Kpa
4,0 dB (A).

Warto$¢ wibracji zgodna z normg EN 500-4. Odnotowane dane dla poziomu wibracji majg typowe rozprosze-
nie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1,5 m/s2.

Zgodnie z danymi producenta silnika. Moc silnika podana jest jako $rednia, wyjsciowa moc znamionowa (przy
podanych obrotach) dla typowego modelu produkowanego silnika zmierzonego wg normy SAE J1349/
1ISO1585. Silniki produkowane masowo moga odbiegac¢ od tej wartosci. Aktualna moc wyj$ciowa zainstalowa-
nego na maszynie silnika zaleze¢ bedzie od predkosci obrotowej, warunkéw otoczenia oraz innych wartosci.
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LG 204 H(_)nd_a, reczne urucha- Ha.atz,. reczne urucha- Hatz, rozruch elektrycz-
mianie mianie ny

Maks. nachylenie, stopnie/% 20/36 25/47 25/47

Napigcie akumulatora, V - - 12

Pojemnos$¢ akumulatora, Ah - - 41

Pojemnos¢ zbiornika paliwa, l/qgts 3,1/3,3 3,6/3,8 3,6/3,8

Element mimosrodowy, l/qgts 0,5/0,53 0,5/0,53 0,5/0,53

Olej silnikowy *

SAE 10W-30, klasa API
SJ

SAE 10W-30, klasa API
SJ

SAE 10W-30, klasa API
SJ

Olej elementu mimosrodowego

SAE 10W-30, klasa API
SJ

SAE 10W-30, klasa API
SJ

SAE 10W-30, klasa API
SJ

Olej hydrauliczny

Shell Tellus S3 'V 32

Shell Tellus S3V 32

Shell Tellus S3V 32

Biologiczny olej hydrauliczny (opcjo-

nalnie)

Shell Naturelle HF-E 32

Shell Naturelle HF-E 32

Shell Naturelle HF-E 32

Paliwo *

Benzyna bezotowiowa,
maks. 10% etanolu

Wytgcznie paliwo o ni-
skiej zawartosci siarki

Wytgcznie paliwo o ni-
skiej zawarto$ci siarki

* = Aby uzyskac dalsze informacje i pytania dotyczace
tego konkretnego silnika, patrz instrukcja obstugi silnika
lub strona internetowa producenta silnika.

Emisja hatasu i drgan, LG 204 Honda Hatz Hatz, rozruch elek-
tryczny
Zmierzony poziom mocy akustycznej, w dB(A) 104 105 105
Poziom gtosnosci, gwarantowana moc akus- 106 108 108
tyczna Ly dB(A)®
Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu ope- | 84 90 500 mm: 85,1
ratora, Lp, dB (A) 7
600 mm: 93
Poziom drgan, ap,, m/s? 8 35 34 500 mm: 3,4
600 mm: 2,8

Deklaracja dotyczaca emisji hatasu i

drgan

Deklarowane wartos$ci zostaty uzyskane w badaniach
laboratoryjnych zgodnie z podang dyrektywa lub
normami i mozna je poréwnaé z deklarowanymi

warto$ciami innych produktéw testowanych zgodnie z tg
sama dyrektywa lub normami. Deklarowane wartosci nie

nadaja si¢ do stosowania w ocenach ryzyka, a wartosci

zmierzone w poszczegolnych miejscach pracy moga by¢
wyzsze. Rzeczywiste wartosci narazenia i ryzyko
wystapienia szkdd, jakie moze odnies$é uzytkownik, sa

6 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lya), wedtug normy EN I1SO 3744 zgodnej z
dyrektywa WE 2000/14/WE. Réznica pomigdzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem ci$nienia akustycz-
nego wynika z tego, ze poziom gwarantowany uwzglgdnia takze rozproszenie w wynikach pomiaru oraz rézni-
ce pomiedzy réznymi urzadzeniami o takim samym oznaczeniu modelowym zgodnie z dyrektywa

2000/14/WE.

7 Poziom ciénienia akustycznego Lp zgodny z normg EN 1SO 11201, EN 500-4. Wspédtczynnik niepewnosci Kpp

4,0 dB (A).

8 Warto$¢ wibracji zgodna z normg EN 500-4. Odnotowane dane dla poziomu wibracji majg typowe rozprosze-
nie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1,5 m/s2.
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unikatowe i zalezg od sposobu dziatania uzytkownika,
materiatu uzytego w produkcie, czasu ekspozycji, stanu
fizycznego uzytkownika oraz stanu produktu.
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Wymiary produktu (LG 164)

@g

©
(E)
&/
A Wysoko$¢ uchwytu, mm/ 1069/42 @) Dtugos¢ z uchwytem, mm/ 1110/44
cale cale
Powierzchnia styku stopy | 0,103/1,11/ Wysoko$¢, mm/cale
B zageszczarki, m?/sq. ft. 0,132/1,42 ® 727286
Diugos¢ ptyty dolnej, mm/ Szeroko$¢, mm/cale 350/13,8 lub
C cale 654/25,7 Q) 450/17,7 lub
600/23,6
D Dtugos¢ ze ztozonym uch- 748/29 4
wytem, mm/cale
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Wymiary produktu (LG 204)

Wysoko$¢ uchwytu, poto-

Diugos¢ ze ztozonym uch-

zenie transportowe, mm/ 1269/50,0 (e) wytem, mm/cale 720/28,3
cale

Wys_okosc uchwytu, poto- 1126/44,3 ® Dtugos$¢ z uchwytem, mm/ 1328/52,3
zenie robocze, mm/cale cale

Powierzchnia styku stopy 0.1735/1.8675 © Wysokos$¢, mm/cale 754/29.7
zageszczarki, m%/sq. ft. ’ ’ ’
Dtugos¢ ptyty dolnej, mm/ Szeroko$¢, mm/cale 500/19,7 lub
cale 703727.7 H 600/23,6
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Deklaracja zgodnosci WE

Deklaracja zgodnos$ci WE
My, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja,

tel.:, , , deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze
produkt:
Opis Dwukierunkowa zageszczarka ptytowa
Marka Husqvarna
Typ/model LG 164, LG 204
Identyfikacja Numery seryjne z roku 2019 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywa/przepis Opis

2014/30/UE ,dotyczgca zgodnosci elektromagnetycznej”
2006/42/WE ,maszynowa”

2000/14/WE ,dotyczaca emisji hatasu”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
zharmonizowanymi normami i specyfikacjami
technicznymi;

EN 500-1+A1:2009
EN 500-4:2011

Jednostka notyfikowana: 0038, Lloyd's Register
Verification Limited, 71 Fenchurch Street, London,
EC3M 4BS, UK potwierdza zgodno$¢ z Dyrektywag Rady
2000/14/WE, Zatacznik VIII, Petna gwarancja jakosci.

Informacje dotyczace emisji hatasu podano w rozdziale
Dane techniczne na stronie 27.

Partille, 2020-01-28

Martin Huber

Dyrektor ds. badan i rozwoju powierzchni betonowych i
podiog

Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng
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Husqvarna

www.husqgvarnacp.com

Oryginalne instrukcje
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